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11. MELLEKLET |...]

A FELNOTTEK NEMZETKOZI
VEDELMEROL SZOLO EGYEZMENY

(2000. januar 13-an megkotve)

A jelen egyezményt alaird allamok,

annak figyelembevételével, hogy védelmet kell biztositani nemzetk6zi helyzetekben olyan
felndttek szamara, akik személyes képességeik hianyanak vagy korlatozottsaganak szintje
miatt nincsenek olyan helyzetben, hogy megvédhessék érdekeiket,

azzal az ohajjal, hogy a felnéttek védelmét szolgalo intézkedések vonatkozasaban elkeriiljék a
joghatoésag, az alkalmazando jog, az elismerés és végrehajtas terén a jogrendszereik kozotti
Osszeiitkozéseket,

emlékeztetve a nemzetkdzi egyiittmitkddés fontossagara a felndttek védelme érdekében,
megerdsitve azt, hogy a felndtt érdekeit, valamint méltésagdnak ¢és autondmidjanak
tiszteletben tartasat elsdédlegesen figyelembe kell venni,

a kovetkez6 rendelkezésekben allapodnak meg:

. FEJEZET — AZ EGYEZMENY HATALYA

1. cikk

(1) Ez az egyezmény a nemzetkdzi helyzetekben olyan felndttek szamara nyujtott
védelemre vonatkozik, akik személyes képességeik hianyanak vagy korlatozottsaganak
szintje miatt nincsenek olyan helyzetben, hogy megvédhessék érdekeiket.

(2) Az egyezmény célkitlizései a kovetkezok:

a)  annak meghatirozéasa, hogy mely allam hatésdgainak van joghatosaga a felndtt
személyének vagy vagyonanak védelmére iranyul6 intézkedések meghozatalara;

b)  annak a meghatdrozasa, hogy ezeknek a hatdsdgoknak joghatdsaguk gyakorlasa
soran mely jogot kell alkalmazniuk;

c¢)  afelndtt képviseletére alkalmazando jog meghatarozasa;

d) e védelmi intézkedések valamennyi Szerz8d$ Allamban vald elismerésének és
végrehajtasanak biztositasa;

e) az ezen egyezmény céljainak eléréséhez sziikséges egyiittmiikodés kialakitdsa a
Szerz6dd Allamok hatosagai kozott.

2. cikk

(1) Ezen egyezmény alkalmazéasaban felndtt a 18. €letévét betoltott személy.

(2) Az egyezmény alkalmazand6 tovabba olyan intézkedésekre is, amelyeket egy olyan
felndtt vonatkozdsdban hoztak, aki az intézkedések meghozatala idején még nem
toltotte be 18. életévét.

3. cikk
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Az 1. cikkben emlitett intézkedések kiillonosen a kovetkez6kre vonatkozhatnak:

a)
b)
c)
d)

e)

/)
g

(1)

2)

(D)

2)

(D

a cselekvoképtelenség és a védelmi rendszer meghatarozésa;

a felnott igazsagligyi vagy kozigazgatasi hatosag védelme ala helyezése;

gyamsag, gondnoksag és hasonl6 intézmények;

annak a személynek vagy szervnek a kijelolése ¢s feladatai, amely felelos a feln6tt
személyéért vagy vagyonaért, képviseli vagy tdmogatja a felndttet;

a felnétt olyan intézményben vagy madés helyen torténd elhelyezése, ahol védelme
biztosithato;

a felnott vagyonanak kezelése, megorzése €s az azzal valo rendelkezés;

a felndtt személye vagy vagyona védelme érdekében hozandd konkrét beavatkozas
engedélyezése.

4. cikk

Az egyezmény nem alkalmazhato a kovetkezokre:

a) tartdsi kotelezettségek;

b)  hazassdg vagy barmely hasonld kapcsolat 1étrehozédsa, érvénytelenitése vagy
felbontasa, tovabba kiilonvalas;

c¢) hazassagi vagy barmely hasonlé kapcsolat vonatkozdsdban vagyonjogi
rendszerek;

d)  bizalmi vagyonkezelés és 6roklés;

e)  szocidlis biztonsag;

f)  altalanos jellegli hatosagi intézkedések egészségiigyi ligyekben;

g) a felnétt altal elkdvetett biincselekmények kovetkeztében a vele szemben hozott
intézkedések;

h)  amenedékjogrol és a bevandorlasrdl hozott dontések;

i)  kizardlag a kozbiztonsagra iranyulo intézkedések.

Az (1) bekezdés nem hat ki a benne foglalt ligyek tekintetében a felndtt képviseldjeként

torténo eljarasra valo jogosultsagra.

1. FEJEZET — JOGHATOSAG

5. cikk

A felndtt személyének vagy vagyondnak védelmére iranyuld intézkedések
meghozataldra a felnétt szokasos tartozkodasi helye szerinti Szerz6dé Allam
1gazsagiigyi vagy kozigazgatasi hatésagainak van joghatosaga.

Ha a felndtt szokasos tartozkodasi helye egy masik Szerz6dé Allamra valtozik, az 1j
szokasos tartozkodasi hely szerinti dllam hatésagainak van joghatdsaga.

6. cikk

A menekiilt felndttek és olyan felndttek esetében, akik az orszagukban 1évo zavargasok
miatt orszaguk elhagyéasara kényszeriilnek, az 5. cikk (1) bekezdésében meghatarozott
joghatésag annak a Szerz6dd Allamnak a hatosagait illeti meg, amelynek teriiletén e
felndttek orszaguk elhagyasa miatt jelen vannak.
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2)

(1)

2

€)

(1)

2)

€)

Az el6z6 bekezdés rendelkezéseit kell alkalmazni azokra a felnottekre is, akiknek a
szokdasos tartdzkodasi helye nem allapithaté meg.

7. cikk

Azon felndttek kivételével, akik menekiiltek vagy az allampolgarsaguk szerinti
orszagban 1évé zavargasok miatt orszaguk elhagyésara kényszeriilnek, azon Szerz6do
Allamok hatosagai, amelynek a felndtt allampolgara, joghatosaggal rendelkeznek a
feln6tt személye vagy vagyona védelmét célzo intézkedések meghozatalara, ha
megitélésiik szerint jobb helyzetben vannak a felnétt érdekeinek felmérésére, tovabba az
5. cikk vagy 6. cikk (2) bekezdése szerinti joghatdsaggal rendelkezd hatosagok
tajékoztatasat kovetden.

Ez a joghatdsag nem gyakorolhatd, ha az 5. cikk, a 6. cikk (2) bekezdése vagy a 8. cikk
alapjan  joghatésaggal rendelkez0 hatésagok arrdl tijékoztatjdk a  felnott
allampolgarsdganak allama szerinti hatoésagokat, hogy meghoztdk a helyzet altal
megkivant intézkedéseket vagy az intézkedés melldzésérél dontdttek, vagy az eljarés
mar elottiik folyamatban van.

Az (1) bekezdés szerinti intézkedések hatalyukat vesztik, amint az 5. cikk, a 6. cikk (2)
bekezdése vagy a 8. cikk alapjan joghatésdggal rendelkezé hatdésagok meghozzak a
helyzet altal megkivant intézkedéseket vagy az intézkedés mell6zésérdl dontenek. E
hatésagok ennek megfelelden tajékoztatjdk az (1) bekezdés szerint intézkedéseket tett
hatdsagokat.

8. cikk

A Szerz6dé6 Allam 5. vagy 6. cikk szerint joghatosaggal rendelkez6 hatdsagai,

amennyiben gy itélik meg, hogy ez 4ll a felndtt érdekében, sajat kezdeményezésre

vagy mas Szerz6d6 Allam hatésagainak kérésére felkérhetik a (2) bekezdésben emlitett

egyik Szerz6dé Allam hatosigait a felndtt személyének vagy vagyonanak védelmét

szolgal6 intézkedések megtételére. Ez a kérés vonatkozhat az ilyen védelem Osszes vagy

néhany vonatkozésara.

Az alabbi Szerz6d6é Allamok hatdsagai kereshetdk meg az el6z6 bekezdés alapjan:

a)  afelndtt dllampolgarsaga szerinti allam;

b)  afelndtt el6z0 szokasos tartozkodasi helye szerinti allam;

c¢)  afelndtt vagyonanak fekvési helye szerinti allam,;

d) az az allam, amelynek hatosagait a felndtt a védelmére szolgald intézkedések
megtételére irdsban kijelolte;

e) afelndtthoz kozel allo, és védelmét felvallalni kész személy szokdsos tartozkodasi
helye szerinti allam;

/) a felndtt személyének védelmével kapcsolatban az az allam, amelynek teriiletén a
felnott tartozkodik.

Amennyiben az el6zé bekezdések alapjan kijeldlt hatosag nem fogadja el joghatosagat,

a Szerz6dé Allam 5. vagy 6. cikk szerint joghatosaggal rendelkezd hatosagai megdrzik

joghatdsagukat.

9. cikk
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A felndtt vagyonanak fekvése szerinti Szerz6dé Allam hatésagainak a szoban forgd vagyonra
vonatkoz6 védelmi intézkedések meghozatalara annyiban all fenn joghatésaga, amennyiben
ezek az intézkedések Osszeegyeztethetoek az 5-8. cikk szerint joghatdsaggal rendelkezo
hatésagok altal mar meghozott intézkedésekkel.

(1)

2

€)

(4)

(1)

2)

10. cikk

Siirgds esetben azon Szerz6dd Allam hatdsagainak, amelynek teriiletén a felnétt vagy a
feln6tt  tulajdondt képezé vagyon taldlhatd, joghatésaguk van a sziikséges
védointézkedések meghozatalara.

Az el6z6 bekezdés alapjan a valamely Szerz6dé Allamban szokasos tartozkodasi hellyel
rendelkez6 felndtt tekintetében hozott intézkedések hatalyukat vesztik, amint az 5-9.
cikk alapjan joghatosaggal bird hatdésagok meghozzdk a helyzet altal megkivant
intézkedéseket.

Az (1) bekezdés alapjan a szerzddésben nem részes allamban szokésos tartozkodasi
hellyel rendelkezd felnétt tekintetében hozott intézkedések minden Szerzédd Allamban
hatalyukat vesztik, amint a kérdéses Szerzddé Allamban elismerik a helyzet éltal
megkivant és egy masik allam hatosagai altal meghozott intézkedéseket.

Az (1) bekezdés értelmében intézkedéseket tett hatdsagoknak Ilehetdség szerint
tajékoztatniuk kell a felndtt szokasos tartozkodasi helye szerinti Szerzé6dd Allam
hatdsagait a megtett intézkedésekrol.

11. cikk

Kivételes modon azon Szerzédd Allam hatosagainak, amelynek teriiletén a felnétt jelen
van, joghatdésaguk van a felndtt személyének vagy vagyonanak a védelmét szolgalod
olyan ideiglenes jellegli intézkedések meghozatalara, amelyek teriileti hatalya a
kérdéses  allamra  korlatozodik, = amennyiben  ezen  intézkedések  nem
Osszeegyeztethetetlenek az 5-8. cikk alapjan joghatdsdggal rendelkezd hatdsagok altal
mar meghozott intézkedésekkel, tovabba az 5. cikk alapjan joghatésaggal rendelkez6
hatosagok tajékoztatasat kovetden.

Az el6z6 bekezdés alapjan a valamely Szerz6dé Allamban szokasos tartozkodasi hellyel
rendelkezd felndtt tekintetében hozott intézkedések hatalyukat vesztik, amint az 5-8.
cikk alapjan joghatosaggal rendelkezd hatdsagok dontést hoznak a helyzet altal
megkivant intézkedések tekintetében.

12. cikk

Figyelemmel a 7. cikk (3) bekezdésére, az 5-9. cikk alkalmazéasaval hozott intézkedések az
abban foglalt feltételeknek megfeleléen hatdlyban maradnak akkor is, ha a koriilmények
megvaltozasa folytdn a joghatdsdg jogalapja megszint, mindaddig, amig az egyezmény
alapjan joghatosaggal rendelkezd hatosagok nem modositjdk, nem valtjak fel egy uj
intézkedéssel vagy nem sziintetik meg ezen intézkedéseket.

III. FEJEZET — AZ ALKALMAZANDO JOG
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13. cikk

(1) A Szerzédd Allamok hatésagai a II. fejezet rendelkezései alapjan biztositott
joghatosaguk gyakorldsa soran sajat jogukat alkalmazzak.

(2) Amennyiben azonban a felnétt személyének vagy vagyonanak a védelme gy kivénja,
kivételesen alkalmazhatjak vagy figyelembe vehetik olyan masik allam jogat, amellyel a
helyzet szoros kapcsolatban van.

14. cikk

Amennyiben az egyik Szerz6dé Allamban hozott intézkedést egy masik Szerzédd Allamban
hajtjak végre, a végrehajtas feltételeire e masik Szerz6dd Allam joga az iranyado.

15. cikk

(1) A felnétt altal arra az esetre — megallapodassal vagy egyoldalu aktussal — adott
képviseleti jogkorok fenndlldsara, terjedelmére, modositdsara ¢és megszlinésére
alkalmazando jogot, amikor az adott felndtt nincs olyan helyzetben, hogy megvédhesse
sajat érdekeit, a felndttnek a megallapodas vagy az aktus idején fennallé szokdsos
tartozkodasi helye szerinti allam joga szabalyozza, hacsak a (2) bekezdésben emlitett
jogok valamelyikét irdsban kifejezetten ki nem kototték.

(2) Azon allamok, amelyek joga kijelolhetd, a kdvetkezok:

a)  afelndtt allampolgdrsdga szerinti allam;
b)  afelnétt korabbi szokésos tartozkodasi helye szerinti allam;
c¢)  afelndtt vagyonanak fekvési helye szerinti allam, e vagyon vonatkozasaban.

(3) Az ilyen képviseleti jogkorok gyakorlasi modjat azon allam joga szabalyozza, ahol

azokat gyakoroljak.

16. cikk

Amennyiben a 15. cikkben hivatkozott képviseleti jogkoroket nem annak megfeleléen
gyakoroljak, hogy a felndtt személyének vagy vagyonanak védelmét biztositandk, ezek az
egyezmény értelmében joghatosdggal rendelkezd hatdsag altal hozott intézkedéssel
visszavonhatéak vagy modosithatdbak. Amennyiben az ilyen képviseleti jogkoroket
visszavonjak vagy modositjadk, a 15. cikkben hivatkozott jogot a lehetséges mértékben
figyelembe kell venni.

17. cikk

(1) Harmadik fél és egy masik olyan személy kozotti jogiigylet érvényessége, aki a
jogligylet megkotésének a helye szerinti allam joga alapjan jogosult lenne arra, hogy a
felndtt képviseldjeként jarjon el, nem tdmadhaté meg, a harmadik fél pedig nem
vonhaté feleldsségre egyediill azon az alapon, hogy a masik személy az e fejezet
rendelkezései altal meghatarozott jog alapjdn nem volt jogosult arra, hogy a felndtt
képviseldjeként jarjon el, kivéve akkor, ha a harmadik fél tudta vagy tudnia kellett
volna, hogy erre a mindségre nézve az utdbbi jog az iranyado.
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(2) Az el6z6 bekezdés csak akkor alkalmazhatd, ha az iigylet azonos allam teriiletén
tartozkodo személyek kozott jott 1étre.

18. cikk

E fejezet rendelkezeseit akkor is alkalmazni kell, ha az altaluk meghatarozott jog nem
Szerz6dé Allam joga.

19. cikk

E fejezetben a ,,jog” kifejezés az adott allamban hatalyos jogot jelenti, az alkalmazando jogra
vonatkoz6 szabalyozas kivételével.

20. cikk

Ez a fejezet nem zarja ki azon allam joganak azon rendelkezéseit, ahol a feln6tt védelemre
szorul, amelyek esetében az ilyen rendelkezések alkalmazasa kotelezo, fiiggetleniil attol, hogy
egyébként milyen jog lenne alkalmazando.

21. cikk

Az e fejezet rendelkezései altal kijelolt jog alkalmazasat csak akkor lehet megtagadni, ha
alkalmazasa nyilvanvaldan kozrendbe litkdzne.

IV. FEJEZET — ELISMERES ES VEGREHAIJTAS

22. cikk

(1) A Szerz6d$ Allamok hatosagai altal hozott intézkedéseket az Gsszes tobbi szerz8dé
allamban a torvénynél fogva el kell ismerni.
(2) Az elismerés azonban megtagadhato:

a)  ha az intézkedést olyan hatosdg hozta, amelynek a joghatdsaga nem a II. fejezet
rendelkezéseiben foglalt indokok egyikén alapult, vagy nem volt azokkal
Osszhangban;

b)  ha az intézkedést, siirgds eset kivételével, birdsagi vagy kozigazgatasi eljarés
soran anélkiil hoztdk, hogy biztositottdk volna a feln6tt meghallgatdsanak a
lehetdségét, megsértve a megkeresett allam alapvetd eljarasi elveit;

¢)  ha az ilyen elismerés nyilvanvaloan a megkeresett allam kdzrendjével ellentétes,
vagy ezen allam joganak olyan rendelkezésébe iitkozik, amelyeknek alkalmazéasa
kotelezo, fliggetleniil attol, hogy egyébként milyen jog lenne alkalmazando;

d)  ha az intézkedés Osszeegyeztethetetlen egy, az 5-9. cikk szerint joghatdsaggal
rendelkezd, nem részes allamban hozott késobbi intézkedéssel, feltéve, hogy ez
utobbi  intézkedés a megkeresett allamban megfelel az elismerés
kovetelményeinek;

e)  hanem tartottdk be a 33. cikkben meghatarozott eljarast.
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23. cikk

A 22. cikk (1) bekezdésének sérelme nélkiil, barmely érdekelt személy kérheti a Szerz6do
Allam illetékes hatésagaitol, hogy dontsenek egy masik Szerz6dé Allamban hozott intézkedés
elismerésérdl vagy elismerésének megtagadasarol. Az eljarasra a megkeresett allam joga
iranyado.

24. cikk

A megkeresett allam hatosagat kotik azok a ténymegallapitdsok, amelyre annak az allamnak a
hatdsaga, ahol az intézkedést hoztak, a joghatdsagat alapozta.

25. cikk

(1) Ha az egyik Szerzédé Allamban hozott és ott végrehajthaté intézkedések egy masik
Szerz6d6 Allamban igényelnek végrehajtast, ezen masik allamban barmely érdekelt fél
kérésére azokat végrehajthatonak nyilvanitjak vagy végrehajtas céljabol nyilvantartasba
veszik, ez utobbi allam jogaban meghatarozott eljarasnak megfelelden.

(2) A végrehajthatova nyilvanitasra vagy nyilvantartasba vételre minden Szerz6dé Allam
egyszerl és gyors eljarast alkalmaz.

(3) A végrehajthatova nyilvanitds vagy nyilvantartdsba vétel csak a 22. cikk (2)
bekezdésében meghatarozott okok valamelyike alapjan tagadhaté meg.

26. cikk

Az eldz6 cikkek alkalmazasidhoz sziikséges feliilvizsgalaton til az intézkedés érdemben nem
vizsgalhato feliil.

27. cikk

Az egyik Szerz6dd Allamban hozott és egy masik Szerz6dd Allamban végrehajthatonak
nyilvanitott vagy végrehajtas céljabol nyilvantartasba vett intézkedéseket az utdbbi allamban
ugy hajtjadk végre, mintha az intézkedéseket ennek az allamnak a hatosagai hoztdk volna. A
végrehajtasra a megkeresett allam joga szerint, az e jog altal meghatarozott mértékben kertil
sor.

V. FEJEZET — EGYUTTMUKODES

28. cikk

(1) Minden Szerzddé Allam kijel6l egy kozponti hatésagot azoknak a feladatoknak az
ellatasara, amelyeket ez az egyezmény ro az ilyen hatdsagokra.
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2)

(1)
2)

A szovetségi allamoknak, a tobb jogrendszerrel vagy autondm teriileti egységekkel
rendelkezé 4llamoknak jogukban &ll tobb kozponti hatésagot is kijeldlni és
meghatarozni feladatkoriik teriileti vagy személyi hatalyat. Amennyiben egy allam tobb
kdzponti hatosagot jelol ki, ki kell jeldlnie azt a kozponti hatésagot, amelyhez az adott
allamon beliili megfeleld kozponti hatdosagnak vald tovabbitas céljabol a megkeresések
intézhetok.

29. cikk

A kozponti hatoésagok egylittmiikddnek egymassal és eldsegitik az allamaikon beliili
illetékes hatosagok kozotti egylittmiikodést az egyezmény céljainak elérése érdekében.
Az egyezmény alkalmazasaval kapcsolatban megteszik a megfeleld 1épéseket annak
érdekében, hogy tédjékoztatast nyujtsanak allamuk felnéttek védelemre vonatkozéd
jogszabalyairdl és az allamukban nyujtott szolgaltatasokrol.

30. cikk

Minden Szerz3dé Allam kozponti hatésaga kozvetlenil, illetve hatosagokon vagy més
szervezeteken keresztiil megtesz valamennyi megfeleld 1épést a kovetkezdk érdekében:

a)
b)

az illetékes hatosagok kozotti  kapcsolattartds  barmilyen eszkozzel —torténd
megkonnyitése azokban a helyzetekben, amikor az egyezményt kell alkalmazni;

egy masik Szerz6dé Allam illetékes hatosdganak kérésére a felnStt hollétének
felkutatasaban vald segitségnyujtas, amennyiben ugy tlinik, hogy a feln6tt a megkeresett
allam tertiletén tartozkodik és védelemre szorul.

31. cikk

A Szerzddé Allamok illetékes hatosagai — kozvetleniil vagy mas szerveken keresztiil —
Osztonodzhetik kozvetités, békéltetés utjan vagy mas hasonld mddon a felndtt személyének
vagy vagyonanak a védelmét szolgald, egyezségen alapuld megoldasok elérését azokban a
helyzetekben, amikor az egyezményt alkalmazni kell.

(1)

)
3)

32. cikk

Amennyiben véddintézkedés meghozatalat mérlegelik, az egyezmény szerint illetékes
hatosagok — ha a felndtt helyzete sziikségessé teszi — megkereshetik a tobbi Szerz6do
Allam olyan hatésagat, amely a felndtt védelme szempontjabol 1ényeges informacid
birtokdban van, hogy kozdlje ezt az informaciot.

A Szerzé6dd Allamok olyan nyilatkozatot tehetnek, hogy az (1) bekezdés szerinti
megkereséseket kizarolag kozponti hatésagukon keresztiil intézhetik hatosagaik felé.

A Szerz6dd Allamok illetékes hatosdgai megkereshetik egy masik Szerzédé Allam
hatosagait, hogy nyuUjtsanak segitséget az ezen egyezmény alapjan hozott
veédointézkedések végrehajtasaban.

33. cikk
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(1) Ha az 5-8. cikk alapjan joghatosadggal rendelkezd hatdsag a felndtt olyan intézményben
vagy mas helyen torténd elhelyezését mérlegeli, ahol védelme biztosithato, és erre az
elhelyezésre egy masik Szerz6dd Allamban keriilne sor, elészor konzultalnia kell ez
utobbi Szerz6dé Allam kozponti hatosagaval vagy mas illetékes hatosagaval. E célbol a
javasolt elhelyezés indokanak megjelolésével jelentést kell tovabbitania a felndttrol.

(2) A megkeresd allamban nem hozhat6 hatarozat az elhelyezésrdl, ha a megkeresett allam
kozponti hatdsaga vagy mas illetékes hatosaga észszerti idon beliil ellenvetését jelzi.

34. cikk

Minden olyan esetben, amikor a felndtt komoly veszélynek van kitéve, azon Szerzédd Allam
illetékes hatdsagai, amelyben a felndtt vonatkozasaban védelmi intézkedést hoztak vagy ilyen
intézkedés meghozatalat mérlegelik, ha tajékoztatast kapnak arr6l, hogy a felnétt tartozkodasi
helye egy masik allamba keriilt, vagy a felnott masik allamban tartozkodik, tajékoztatjak ezen
masik allam hatdséagait a fennallo veszélyrdl €s a meghozott vagy mérlegelt intézkedésekrol.

35. cikk

A hatésdgok e fejezet alapjan nem kérhetnek vagy tovabbithatnak informéciot, ha ez
véleményiik szerint veszélybe sodorhatna a felnétt személyét vagy vagyonat, vagy a felnott
valamely csaladtagjanak szabadsagara vagy életére komoly fenyegetést jelentene.

36. cikk

(1) Azon lehetéség érintetleniil hagyasaval, hogy szolgéltatdsaik ellenében ¢észszerii
koltségeket koveteljenek meg, a Szerz6dd Allamok kozponti hatosagai és mas hatosagai
e fejezet rendelkezéseinek alkalmazésa soran felmertilt koltségeiket maguk viselik.

(2) A Szerz6dé Allamok megéllapodast kothetnek egy vagy tobb Szerzédd Allammal a
koltségek megosztasarol.

37. cikk

A Szerz6dd Allamok megallapodast kothetnek egy vagy tobb masik szerzédd allammal abbol
a celbol, hogy kolcsonds kapcsolataikban fejlesszék e fejezet alkalmazasat. Az ilyen
megallapodast kotd allamok a megéllapodas egy példanyat tovabbitjak az egyezmény
letéteményesének.

VI. FEJEZET — ALTALANOS RENDELKEZESEK

38. cikk

(1) Azon Szerz6dé Allam hatdsagai, ahol véddintézkedést hoztak vagy képviseleti jogkort
erdsitettek meg, kérelemre igazoldst adhatnak ki a felndtt személyének vagy
vagyonanak védelmével megbizott személynek, feltlintetve, hogy milyen mindségben
jogosult eljarni és milyen jogokkal ruhaztak fel.
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(2) Ellenkezd bizonyiték hidnyaban az igazolasban feltiintetett mindségrol és jogkorokrol
azt kell vélelmezni, hogy azokat az igazolas napjan ruhaztak at.

(3) Minden Szerz6dé Allam kijeldli azokat a hatosagokat, amelyek az igazolas kiallitasara
jogosultak.

39. cikk
Az egyezmény alapjan gyiijtott vagy tovabbitott személyes adatokat csak azokra a célokra
lehet felhasznalni, amelyekre azokat gylijtotték vagy tovabbitottak.

40. cikk

Azon hatosagok, amelyeknek adatokat tovabbitanak, sajat allamuk joganak megfeleléen
biztositjak azok bizalmas kezelését.

41. cikk

Az ezen egyezmény alapjan tovabbitott vagy kibocsatott okiratok mentesiilnek a hitelesités ¢s
mas hasonlé formalis kdvetelmények alol.

42. cikk

Minden Szerzddé Allam kijelolheti azokat a hatosagokat, amelyekhez a 8. és 33. cikk alapjan
megkeresések intézhetdk.

43, cikk

(1) A 28. és 42. cikkben hivatkozott kijelolésekrdl az egyezményt megerdsitd, elfogado
vagy jovahagyd okirat, vagy az egyezményhez vald csatlakozdsi okmany letétbe
helyezésekor tajékoztatni kell a Hagai Nemzetkozi Maganjogi Konferencia Allando
Irodajat. Ezek barmely médositasarél szintén tajékoztatni kell az Allando Irodat.

(2) A 32. cikk (2) bekezdése szerinti nyilatkozatot az egyezmény letéteményesének kell
benyujtani.

44. cikk
Azon Szerzédd Allamok, amelyekben a felndtt személyének vagy vagyonanak védelmére
kiilonbozd jogrendszerek vagy jogszabalyok alkalmazandok, nem kotelesek az egyezmény

szabalyait alkalmazni a kizarolag e kiilonbozd jogrendszerek vagy jogszabalyok
Osszelitkozése esetén.

45. cikk
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Az olyan allam vonatkozasaban, amelyben a kiilonb6z6 teriileti egységekben két vagy tobb
jogrendszert kell alkalmazni az ezen egyezményben szabdlyozott barmilyen targykor
tekintetében:

a)
b)
¢)
d)

g

h)

J)

az adott allamban 1év0 szokasos tartdzkodasi helyre valdo barmely hivatkozas valamely

tertileti egységen beliili szokasos tartdzkodasi helyre vonatkozik;

a feln6tt adott allambeli tartozkodasara vald hivatkozast a valamely teriileti egységben

valo tartdozkodasra valo hivatkozasként kell értelmezni;

az arra vald hivatkozast, hogy a felndtt vagyona az adott dllamban talalhato, ugy kell

értelmezni, hogy a felnétt vagyona valamely teriileti egységben talalhato;

az arra az allamra val6 hivatkozast, amelynek a felndtt az allampolgara, az adott allam

joga altal kijelolt teriileti egységre valod hivatkozasként, vagy ilyen jellegli szabalyozas

hidnydban az arra a teriileti egységre vald hivatkozasként kell értelmezni, amellyel a

felndttnek a legszorosabb a kapcsolata;

az azon allamra val6 hivatkozast, amelynek a hatdsagait a feln6tt valasztotta,

— tertileti egységre valo hivatkozasként kell értelmezni, ha a feln6tt annak hatdsagait
véalasztotta,

— illetve arra a teriileti egységre vald hivatkozasként kell értelmezni, amellyel a
felnéttnek a legszorosabb a kapcsolata, ha a felndtt az allam hatosagait az allamon
beliili teriileti egység meghatarozasa nélkiil valasztotta ki;

az azon allamnak a jogara vald hivatkozast, amellyel a feln6tt 1ényeges kapcsolatban all,

az arra a teriileti egység jogdra valo hivatkozasként kell értelmezni, amellyel a feln6tt

ilyen lényeges kapcsolatban all;

az azon allam jogara, eljarasara vagy hatdsagara valo hivatkozést, amelyben intézkedést

hoztak, annak a teriileti egységnek a teriileti egységben hatalyos jogara, eljarasara vagy

hatdsagara valo hivatkozasként kell értelmezni, amelyben az intézkedést hoztak;

a megkeresett allam jogara, eljarasara vagy hatdsagara vald hivatkozast annak a tertileti

egységnek a teriileti egységben hatilyos jogéra, eljarasara vagy hatosagara vald

hivatkozasként kell értelmezni, amelyben az elismerést vagy végrehajtast kérik;

az azon allamra valé hivatkozast, ahol a védelmi intézkedést végre kell hajtani, azon

tertileti egységre vald hivatkozéasként kell értelmezni, ahol az intézkedést végre kell

hajtani;

az adott allamnak a kozponti hatosagain kiviili egyéb hatdsagaira vagy szervezeteire

valo hivatkozast az adott teriileti egységben eljarni jogosult hatdésagokra vagy

szervezetekre valo hivatkozasként kell értelmezni.

46. cikk

Az alkalmazand6 jognak a III. fejezet szerinti meghatdrozasa céljabol, olyan allam
vonatkozasdban, amely két vagy tobb teriileti egységbdl all, amelyek mindegyike az ezen
egyezmény hatalya ald tartoz6 iigyek tekintetében sajat jogrendszerrel vagy jogszabalyi
rendszerrel rendelkezik, a kovetkez0 szabalyokat kell alkalmazni:

a)

b)

ha ilyen allamban léteznek olyan hatdlyos szabéalyok, amelyek meghatdrozzak, hogy
mely terlileti egység joga az alkalmazandd, akkor ennek az egységnek a jogat kell
alkalmazni;
ilyen szabalyok hidnyaban a 45. cikkben meghatarozott teriileti egység jogat kell
alkalmazni.

47. cikk
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Az alkalmazand6 jognak a III. fejezet szerinti meghatarozasa cé€ljabol, olyan allam

vonatkozasdban, amely az ezen egyezmény hatdlya ala tartozo iigyek tekintetében két vagy

tobb jogrendszerrel vagy jogszabalyi rendszerrel rendelkezik a személyek kiilonb6zo

csoportjaira, a kovetkezd szabalyokat kell alkalmazni:

a)  hailyen allamban léteznek olyan hatdlyos szabalyok, amelyek meghatdrozzak, hogy e
jogok koziil melyiket kell alkalmazni, akkor ezt a jogot kell alkalmazni;

b)  ilyen szabalyok hidnyaban azt a jogrendszert vagy jogszabalyi rendszert kell
alkalmazni, amelyhez a felnéttet a legkdzelebbi kapcsolat flizi.

48. cikk

A Szerz6dd Allamok kozotti kapcsolatban ezen egyezmény felvaltja a teljeskoriiak
gvamsagara és hasonlo védelmi intézkedésekre vonatkozo, 1905. jalius 17-én Hagédban alairt
egyezmeényt.

49. cikk

(1) Ezaz egyezmény nem érinti azokat a nemzetkdzi jogforrasokat, amelyeknek a Szerz6do
Allamok részesei, és amelyek az ezen egyezmény altal szabalyozott iigyekre vonatkozo
rendelkezéseket tartalmaznak, kivéve, ha a jogforrasban részes allamok ellenkezd
nyilatkozatot nem tesznek.

(2) Ez az egyezmény nem ¢érinti annak a lehetéségét, hogy egy vagy tobb Szerz6dé Allam
olyan megallapodéast kosson, amely az ilyen megallapodasban részes allamokban
szokasos tartozkodasi hellyel rendelkez6 felnéttek tekintetében az ezen egyezmény altal
szabalyozott ligyekre vonatkozo6 rendelkezéseket tartalmaz,

(3) Az egy vagy tobb Szerz6dd Allam altal az ezen egyezmény hatalya ala tartozo tigyekre
vonatkozoan megkotott megallapodasok az ilyen allamok és mas Szerzédd Allamok
kozotti kapcsolatokban nem érintik ezen egyezmény rendelkezéseinek alkalmazasat.

(4) Az el6zd bekezdéseket kell alkalmazni az érintett dllamok kozotti regionalis vagy mas
természetli kapcsolatok alapjan fennallo kiilonleges kapcsolaton alapuld egységes
torvényekre is.

50. cikk

(1) Az egyezmény csak azon intézkedésekre alkalmazhato, amelyeket azt kovetden hoztak
az adott allamban, hogy az egyezmény az adott allam vonatkozasaban hatalyba Iépett.

(2) Az egyezmény csak azon intézkedések elismerésére és végrehajtasara alkalmazhato,
amelyeket az egyezménynek az intézkedéseket hozd allam és a megkeresett allam
kozotti hatalybalépését kovetden hoztak.

(3) Az egyezmény a 15. cikkben meghatarozott feltételeknek megfeleld korabbi feltételek
alapjan atruhdzott képviseleti jogkordkre az adott allam vonatkozisaban torténd
hatalybalépése iddpontjatol kezdédden alkalmazando.

51. cikk

(1) A Szerz6dé Allamok kozponti hatosagaval vagy mas hatosagaval folytatott érintkezés
soran az iratokat eredeti nyelven kell megkiildeni, csatolva a masik allam hivatalos
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2)

nyelvére vagy egyik hivatalos nyelvére valo forditast, vagy amennyiben ez nehezen
megvalosithato, francia vagy angol nyelvii forditasat.

A Szerz6dd Allam azonban, az 56. cikk szerinti fenntartasban kifogast emelhet a francia
vagy az angol, de nem mindkét nyelv hasznalataval szemben.

52. cikk

A Héagai Nemzetkozi Maganjogi Ertekezlet fGtitkara rendszeres idékozonként specidlis
bizottsagot hiv dssze az egyezmény gyakorlati miikodésének feliilvizsgélatara.

(1)
2)

(1)

2)
©)

(1)

)

€)

VII. FEJEZET — ZARO RENDELKEZESEK

53. cikk

Az egyezmény aldirasra nyitva all azon allamok el6tt, amelyek a Hagai Nemzetkozi
Maganjogi Ertekezletnek 1999. oktober 2-an tagjai voltak.

Az egyezményt meg kell erdsiteni, el kell fogadni vagy jova kell hagyni, és a
megerdsitd, elfogadd vagy jovahagyo okiratokat az egyezmény letéteményesénél, a
Holland Kiralysag Kiiliigyminisztériumanal kell letétbe helyezni.

54. cikk

Béarmely mas éallam csatlakozhat az egyezményhez, miutdn az egyezmény az 57. cikk
(1) bekezdése szerint hatalyba Iépett.

A csatlakozasi okiratot a letéteményesnél kell letétbe helyezni.

A csatlakozas csak a csatlakozé allam és azon Szerzédd Allamok kozotti kapesolatban
hatalyos, amelyek az 59. cikk b) pontjdban emlitett értesités kézhezvételét kovetd hat
honapon beliil nem emeltek kifogast a csatlakozas ellen. Az allamok ilyen kifogéssal
¢lhetnek akkor is, amikor egy csatlakozast kovetden megerdsitik, elfogadjak vagy
jovahagyjak az egyezményt. A kifogasrol értesiteni kell a letéteményest.

55. cikk

Ha egy allam két vagy tobb teriileti egységgel rendelkezik, amelyekben az ezen
egyezményben szabalyozott ligyek vonatkozasdban kiilonb6zd jogrendszereket kell
alkalmazni, az aldirds, megerdsités, elfogadds, jovahagyas vagy csatlakozas
id6épontjaban nyilatkozhat arr6l, hogy az egyezmény Osszes teriileti egységére kiterjed,
vagy teriileti egységei koziil csak egyre vagy tobbre terjed ki, és ezt a nyilatkozatot
masik nyilatkozat benytjtasaval barmikor modosithatja.

Béarmely ilyen nyilatkozatrol értesiteni kell a letéteményest, és az értesitésben
kifejezetten rendelkezni kell azokrdl a teriileti egységekrdl, amelyekre az egyezmény
kiterjed.

Ha egy allam e cikk alapjan nem tesz nyilatkozatot, az egyezmény az adott allam dsszes
teriileti egységére kiterjed.
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2
3)

(D

)

(D)

2)

56. cikk

Minden allam legkésobb a megerdsités, elfogadas, jovahagyas vagy csatlakozas
idépontjaban, vagy az 55. cikk szerinti nyilatkozat benytjtasakor az 51. cikk (2)
bekezdésében meghatarozott fenntartast tehet. Mas fenntartast nem lehet tenni.

Béarmely allam barmikor visszavonhatja az éaltala tett fenntartdst. A letéteményest
értesiteni kell a visszavonasrol.

A fenntartds az el6z6 bekezdésben emlitett értesitést kovetd harmadik naptari honap
els6 napjan vesziti hatalyat.

57. cikk

Az egyezmény a harmadik meger6sito, elfogadd vagy jovahagyd okirat 53. cikkben
emlitett letétbe helyezése utdni harom honap elteltét kovetd honap elsé napjan 1ép
hatalyba.

Ezt kovetden az egyezmény a kovetkezdképpen 1ép hatalyba:

a) az egyezményt ezt kovetden megerosito, elfogadd vagy jovahagyd valamennyi
allam tekintetében a megerdsitd, elfogadd, jovahagyd vagy csatlakozasi
okiratanak letétbe helyezése utani harom honap elteltét kovetd honap elsé napjan;

b)  a csatlakoz6 allamok tekintetében az 54. cikk (3) bekezdésében emlitett hat
honapos id6 lejarta utdni harom honap elteltét kovetd honap elsé napjan;

c¢)  az olyan teriileti egység tekintetében, amelyre az 55. cikk szerint az egyezményt
kiterjesztették, az abban a cikkben emlitett értesités utani harom hoénap elteltét
kovetd honap elsd napjan.

58. cikk

Az egyezményben részes allam az egyezményt a letéteményesnek cimzett irasbeli
értesitéssel felmondhatja. A felmondas korladtozoédhat bizonyos teriileti egységekre,
amelyekre az egyezményt alkalmazni kell.

A felmondas az értesités letéteményes altali atvétele utan eltelt tizenkét honapot kovetd
honap els6 napjan valik hatalyossd. Amennyiben az értesitésben hosszabb iddtartamot
hatdroznak meg a felmondés hatdlyéra, a felmondas ezen hosszabb id6tartam elteltével
valik hatalyossa.

59. cikk

A letéteményes értesiti a Hagai Nemzetkozi Maganjogi Ertekezlet tagallamait és az 54. cikk
szerint csatlakozott allamokat a kdvetkezOkrol:

a)
b)
¢)
d)
e)
b

g
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az 53. cikkben emlitett alairasok, megerdsitések, elfogadasok és jovahagyasok;

az 54. cikkben emlitett csatlakozasok és a csatlakozasokkal szemben emelt kifogasok;
az egyezmény hatalybalépésének idépontja az 57. cikkel dsszhangban;

a 32. cikk (2) bekezdésében ¢és az 55. cikkben emlitett nyilatkozatok;

a 37. cikkben emlitett megallapodasok;

az 51. cikk (2) bekezdésében emlitett fenntartds, valamint az 56. cikk (2) bekezdésében
emlitett visszavonas;

az 58. cikkben emlitett felmondasok.
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A fentiek hiteléiil a kellden meghatalmazott alulirottak aldirtak az egyezményt.

Késziilt Hagaban, 2000. januar 13. napjan, angol és francia nyelven, mindkét szoveg egyarant
hiteles, egyetlen példanyban, amelyet a Holland Kirdlysag Kormanyanak levéltaraban
helyeznek letétbe, s amelybdl diplomaciai Gton egy-egy hiteles masolatot kiildenek a Hagai
Nemzetkézi Maganjogi Ertekezlet minden tagallama szamara.
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